
STANDARD MAGNA-TIP® SETS - MAGNA-TIP #2 STANDARD SET WITH
MAGNETIC LE HANDLE

State-Of-The-Art Screwdriver Sets & Bits For The Gun Shop or Workshop

BROWNELLS STANDARD MAGNA-TIP SETS The Brownells Standard
Magna-Tip® Sets are meticulously designed to meet the diverse needs of
gunsmiths and firearm enthusiasts, offering a comprehensive selection of
interchangeable bits and handles for precise firearm maintenance and assembly.
Key Features: Comprehensive Bit Selection: Each set includes eleven bits for
slotted screws, #1, #2, and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws, ensuring versatility across various firearm applications. True
Hollow-Ground Bits: The Magna-Tip® bits feature true hollow-ground tips that
transmit torque evenly and smoothly up the shank, providing complete
metal-to-metal contact with the screw slot. This design allows maximum power to
be exerted without damaging the screw. Durable Construction: Manufactured
from high-quality materials, these bits are built to withstand rigorous use,
ensuring long-lasting performance. Ergonomic Handle Design: The handle is
made from shockproof plastic with grooved flutes for a positive grip, allowing for
comfortable and controlled use during firearm maintenance tasks. Shockproof
plastic with grooved flutes Specifications: #1 Standard Kit Includes the Magna-Tip
handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. Includes the
box and tray for organized storage and easy access. #2 Standard Kit Includes the
Magna-Tip handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. #3
Standard Kit Includes the Magna-Tip handle of your choice. 11 slotted bits.
Included the box and tray for organized storage and easy access. Customer
Insights: Our customers appreciate the Brownells Standard Magna-Tip® Sets for
their versatility and precision. The comprehensive selection of bits allows
Customers to tackle a wide range of firearm maintenance tasks with confidence.
The true hollow-ground design ensures a secure fit in screw slots, minimizing the
risk of damage during use.The durable construction and ergonomic handle
design contribute to a comfortable and reliable user experience, making these
sets a valuable addition to any gunsmith's toolkit. Incorporating the Brownells
Standard Magna-Tip® Set into your firearm maintenance routine ensures you
have the right tools to perform tasks with precision and confidence. Their
specialized design and robust construction make them essential for achieving
professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: MAGNA-TIP #2 STANDARD SET WITH MAGNETIC LE HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080102804
Mfr. No.:
Handle: Magnetic
Handle Color: Blue
Model Number: #2 Standard W/Magnetic LE Handle
Style: Set
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 050806008496

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
STANDARD MAGNATIP® SETS von BROWNELLS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD MAGNATIP® SETS von BROWNELLS. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihres Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht richtig funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschädigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die richtigen Bits für die jeweiligen Schrauben, um Beschädigungen an Schrauben und Bits zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Bit sicher im Griff sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Üben Sie beim Schrauben keinen übermäßigen Druck aus, um ein Brechen des Bits zu vermeiden.
Wenn Sie mit dem MAGNATIP Schraubendreher arbeiten, stellen Sie sicher, dass Ihre Hände trocken sind,
um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie bei der Arbeit an elektrischen Geräten geeignete Sicherheitsvorkehrungen, um Stromschläge
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Bit für die Schraube haben, die Sie bearbeiten möchten.
Überprüfen Sie, ob der Bit sauber und unbeschädigt ist.

Einsatz des Bits:

Setzen Sie den Bit in den Griff des MAGNATIP Schraubendrehers ein. Achten Sie darauf, dass er fest
sitzt.
Führen Sie den Bit vorsichtig in den Schraubenschlitz ein.

Schrauben:

Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu lösen.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein Abrutschen zu verhindern.

Wechseln des Bits:

Ziehen Sie den Bit vorsichtig heraus, um ihn zu wechseln.
Setzen Sie den neuen Bit sicher in den Griff ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, das Produkt so zu entsorgen, dass keine Umweltverschmutzung entsteht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU.

Wichtige Hinweise
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich für das STANDARD MAGNATIP® SET von BROWNELLS entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for Brownells Standard
MagnaTip® Sets

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Standard MagnaTip® Sets. These tools are designed to assist in the
maintenance and assembly of firearms with precision and ease. To ensure safe use and optimal performance,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tools for any damage or wear before each use.
Ensure you are using the correct bit for the specific screw type to prevent damage.
Use the tools only for their intended purpose as stated in the product specifications.
Store the tools in a dry and secure location when not in use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Safety:

Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use gloves if necessary to enhance grip and protect your hands.

Tool Safety:

Do not use damaged bits or handles. Replace them immediately.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping.
Keep fingers and hands clear of moving parts when using the tools.

Environmental Safety:

Do not use the tools in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.
Ensure the workspace is welllit and free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Selecting the Bit:

Choose the appropriate bit from the set based on the screw type.
Ensure the bit is securely fitted into the MagnaTip handle.

Using the Handle:

Grip the handle firmly, ensuring your fingers are positioned away from the screw slot.
Align the bit with the screw head.

Usage
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Tightening Screws:

Apply gentle pressure while turning the handle clockwise.
Increase pressure gradually until the screw is securely fastened.

Loosening Screws:

Turn the handle counterclockwise to loosen the screw.
Ensure the bit remains properly aligned with the screw head.

Storage:

After use, clean the bits and handle to remove any debris.
Store the bits and handle in the provided box and tray for organized storage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged bits or handles in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the tools in general waste if they are still usable; consider donating them.

Contact Information for Further Support
For additional support and inquiries regarding the safety and use of your Brownells Standard MagnaTip® Sets,
please refer to the manufacturer’s contact details provided in the product packaging or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the Brownells Standard MagnaTip® Sets. By following these guidelines,
you can ensure a safe and effective experience with your tools.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Destornilladores STANDARD MAGNATIP® de
Brownells

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de destornilladores STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un ajuste perfecto en la mayoría de los tornillos de armas y otros elementos en su hogar. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para usar
herramientas.
Inspecciona el destornillador y las puntas antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.
Usa el destornillador únicamente para el propósito para el que ha sido diseñado.
No fuerces el destornillador en tornillos que estén oxidados o dañados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la punta esté bien fijada al mango antes de usar.
Utiliza la punta adecuada para el tipo de tornillo que estás manipulando.
Aplica presión constante y controlada al girar el destornillador.
Evita el contacto con la piel o los ojos al manipular tornillos y puntas.
No uses el destornillador en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Punta:

Selecciona la punta adecuada para el tornillo que necesitas ajustar.
Inserta la punta en el mandril del mango y asegúrate de que esté firmemente sujeta.
Verifica que el imán o el clip de resorte mantenga la punta en su lugar.

Uso del Destornillador:

Coloca la punta en la ranura del tornillo.
Aplica presión hacia abajo y gira el mango en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para
aflojar.
Mantén una postura estable y firme mientras trabajas.

Mantenimiento:

Limpia las puntas y el mango después de cada uso para evitar la acumulación de suciedad.
Revisa periódicamente el estado de las puntas y reemplaza las que estén desgastadas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales metálicos.
Si el conjunto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta al punto de contacto
correspondiente en tu área de la UE. Ellos están disponibles para ayudarte con cualquier pregunta relacionada con
la seguridad del producto.

Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu conjunto de destornilladores STANDARD
MAGNATIP® de Brownells. Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Ensembles de Tournevis
STANDARD MAGNATIP® de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi les ensembles de tournevis STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Ce guide vise à vous
fournir des instructions de sécurité claires et concises pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des embouts et de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Utilisez le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la surface de travail est stable et propre avant d'utiliser le tournevis.
Ne jamais forcer un embout dans une vis. Cela peut endommager l'embout ou la vis.
Évitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de l'utilisation.
Ne pas utiliser le produit pour des vis qui sont trop rouillées ou corrodées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Choix de l'embout :

Sélectionnez l'embout approprié pour la vis que vous allez utiliser.
Assurezvous que l'embout est bien fixé dans le mandrin du tournevis.

Utilisation du tournevis :

Tenez fermement la poignée du tournevis.
Appliquez une pression uniforme sur le tournevis tout en le faisant tourner dans le sens des aiguilles
d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour dévisser.
Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez l'embout et la vis.

Changement d'embout :

Pour changer d'embout, retirez l'embout usagé en le tirant hors du mandrin.
Insérez un nouvel embout en vous assurant qu'il est bien en place avant de commencer à travailler.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des équipements électriques.
Les embouts usés peuvent être recyclés dans les centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des ensembles de tournevis
STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Restez vigilant et n'hésitez pas à demander de l'aide si nécessaire.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set
STANDARD MAGNATIP®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set STANDARD MAGNATIP® di Brownells. Questo set è progettato per garantire un uso
sicuro e efficace durante le operazioni di riparazione e manutenzione delle armi. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci i bit danneggiati per evitare
incidenti.
Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il set in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o danni ai materiali.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il bit corretto per il tipo di vite che stai trattando. L'uso di un bit inadeguato può danneggiare la
vite e il bit stesso.
Non forzare mai il cacciavite. Se incontri resistenza, verifica che il bit sia corretto e che non ci siano detriti
nella fessura della vite.
Non utilizzare il cacciavite come leva o per applicazioni non conformi alle specifiche del prodotto.
Assicurati che il manico sia ben fissato e che il bit sia correttamente inserito nel mandrino prima di iniziare il
lavoro.
Evita di lavorare in condizioni di scarsa illuminazione e assicurati di avere una buona visibilità sul lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il cacciavite e i bit siano puliti e privi di detriti.
Seleziona il bit appropriato per la vite da trattare.

Installazione del Bit:

Inserisci il bit scelto nel mandrino del cacciavite.
Assicurati che il bit sia ben fissato, utilizzando il magnete o la clip a molla per garantire una
connessione sicura.

Utilizzo:

Posiziona la punta del bit nella fessura della vite.
Ruota il cacciavite in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare.
Applica una pressione uniforme e controllata durante l'uso.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci i bit e il manico per rimuovere polvere e residui.
Riponi il set nella custodia per mantenerlo in ordine e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i componenti del set in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
I materiali plastici e metallici possono essere riciclati. Verifica le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle richieste di assistenza o sui richiami, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un punto di contatto locale dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Set STANDARD MAGNATIP® in modo efficace e sicuro.
Assicurati di mantenere sempre la sicurezza come priorità durante l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów STANDARD
MAGNATIP®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells. Nasze wkrętaki zostały zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne przeczytanie niniejszej instrukcji, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wkrętaków tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj wkrętaki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiedniego rozmiaru bitu do śruby, aby uniknąć uszkodzenia śruby i wkrętaka.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania lub wykręcania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia i śruby.
Regularnie sprawdzaj stan wkrętaków i bitów. W przypadku widocznych uszkodzeń, nie używaj ich.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wkrętak jest dobrze osadzony w śrubie przed rozpoczęciem pracy.
Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zminimalizować ryzyko poślizgu.
Nie używaj wkrętaka jako dźwigni do podnoszenia lub przesuwania obiektów.
Zawsze używaj okularów ochronnych, aby chronić oczy przed odpryskami metalu lub innymi
zanieczyszczeniami.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Wybór bitu:

Wybierz odpowiedni bit do śruby, którą chcesz użyć.
Upewnij się, że bit jest czysty i wolny od uszkodzeń.

Montaż bitu:

Umieść bit w uchwycie wkrętaka.
Sprawdź, czy bit jest pewnie zamocowany, aby uniknąć wypadnięcia podczas użycia.

Użycie wkrętaka:

Przyłóż końcówkę wkrętaka do śruby.
Naciskaj równomiernie i obracaj wkrętak zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby wkręcić śrubę, lub
przeciwnie, aby ją wykręcić.
Zatrzymaj się, gdy śruba jest dobrze osadzona lub gdy nie można jej już łatwo wykręcić.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu, wyczyść wkrętaki i bity z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj wkrętaki w odpowiednim miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw wkrętaków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wkrętaków razem z odpadami komunalnymi, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą
być poddane recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu STANDARD MAGNATIP®, skontaktuj się
z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie
Zestaw STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells to narzędzie, które zapewnia wygodę i wszechstronność w pracy
z różnymi śrubami. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu. Dziękujemy za wybór naszych produktów i życzymy udanych prac!
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STANDARD MAGNATIP® SETS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa STANDARD MAGNATIP® SETS tuotteiden käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan, että tuotteiden käyttö on turvallista ja
tehokasta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä MAGNATIP® ruuvimeisseliä vain sen tarkoitukseen, eli ruuvien kiinnittämiseen ja irrottamiseen.
Varmista, että käytät oikeaa kärkiä oikeanlaisiin ruuveihin. Väärän kärjen käyttäminen voi vahingoittaa sekä
ruuvia että kärkeä.
Älä käytä liikaa voimaa ruuvien kiinnittämiseen tai irrottamiseen, sillä se voi johtaa kärkien vaurioitumiseen.
Vältä liiallista rasitusta kärjille. Jos kärki ei käänny, käytä sopivaa voimaa sen irrottamiseksi.
Pidä kärkien ja ruuvien alue puhtaana, jotta vältät liukastumisen ja vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Kärjen valinta: Valitse oikea kärki ruuvin tyypin mukaan. Tarkista kärjen koko ja muoto.
Kärjen asettaminen: Aseta kärki varren puristimeen. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Ruuvin kiinnittäminen:

Aseta kärki ruuvin päälle.
Käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään ruuvin kiinnittämiseksi.

Ruuvin irrottaminen:
Aseta kärki ruuvin päälle.
Käännä ruuvimeisseliä vastapäivään ruuvin irrottamiseksi.

Kärkien vaihto: Voit vaihtaa kärkiä nopeasti ilman useiden ruuvimeisselien hankintakustannuksia. Irrota kärki
ja aseta uusi paikalleen.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen joukkoon.
Tarkista paikalliset ympäristöohjeet ja kierrätysohjeet.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD MAGNATIP®
SETS

Introduktion
Tack för att du valt Brownells STANDARD MAGNATIP® SET. Denna produkt är designad för att ge en exakt
passform och säker användning. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera produktens livslängd, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till de lokala myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt storlek på bitarna för skruvarna för att undvika skador.
Undvik att använda produkten på överhettade eller korroderade skruvar.
Använd produkten på en stabil och säker arbetsyta.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Val av bit: Välj den bit som passar skruven. Se till att den är ren och fri från skräp.
Montering av bit: Sätt in biten i handtaget tills den sitter fast. Kontrollera att den är ordentligt på plats.
Användning av skruvmejseln:

Rikta skruvmejseln mot skruven.
Applicera ett jämnt tryck och vrid långsamt för att skruva in eller ur skruven.
Undvik att använda överdriven kraft för att förhindra skador på både bit och skruv.

Byte av bit: För att byta bit, dra ut den gamla biten och sätt i en ny. Kontrollera att den sitter ordentligt fast.
Rengöring: Efter användning, rengör bitarna och handtaget med en torr trasa för att ta bort smuts och skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara bitar och handtag på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt kassering av plast och
metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av din STANDARD MAGNATIP® SET.
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Návod k bezpečnému používání sady STANDARD
MAGNATIP® SETS BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STANDARD MAGNATIP® od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval dokonalé uchycení pro většinu šroubů, se kterými se můžete setkat. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání, údržbě a likvidaci produktu, v souladu s evropskými bezpečnostními
normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání šroubováků MAGNATIP se ujistěte, že jsou bity správně upevněny v hřídelovém sklíčidle.
Používejte šroubováky pouze na šrouby, které odpovídají velikosti bitu.
Při práci s elektrickými šroubováky dodržujte pokyny výrobce a používejte ochranné brýle.
Vyvarujte se použití nadměrné síly, která by mohla vést k poškození bitu nebo šroubu.
Nikdy nepoužívejte produkt na šrouby, které jsou rezavé nebo poškozené.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné bity a rukojeť.
Zkontrolujte, zda jsou bity čisté a bez poškození.

Upevnění bitu:

Vložte bit do hřídelového sklíčidla.
Ujistěte se, že je bit pevně zajištěn pomocí magnetu nebo pružinového klipu.

Použití:

Umístěte šroubovák na šroub a jemně otáčejte, dokud se šroub nezačne zařezávat do materiálu.
Při práci s elektrickým šroubovákem nastavte správnou rychlost a točivý moment.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte bity a rukojeť.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny k likvidaci
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci elektronického odpadu a dodržujte je.
Pokud je produkt poškozený, zvažte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce.



Děkujeme, že používáte produkty Brownells a že dbáte na bezpečnost při jejich používání.


